Fourth Sunday ofAclvent

"Behold, the virgin shall conceive and bear a son,and they
shall name him Emmanuel, which means "God is with us.”

Cuarto Domingo deAdVie“te

"He aqui que la virgen concebira y daré a luz un hijo, a quien
pondrdan el nombre de Emmanuel, que quiere decir Dios-

con-nosotros."




Fourth Sunday of Advent CYCLE/CICLO A Cuarto Domingo de Adviento
ANUNCIOS PARROQUIALES PARISH ANNOUNCEMENTS
Cuarto Domingo de Adviento Fourth Sunday of Advent
= On December 24th, we will celebrate Midnight Mass at 11:00

El dia 24 de diciembre tendremos la celebracion de La Misa de Gallo
a las 11:00 pm. Esta misa sera bilingiie.

El dia 25 de diciembre habra misa a las 9:00 am en inglés, a las
11:00 am y a la 1:00 pm en espafiol.

Del 9 al 11 de enero, se realizara el retiro de EMAUS de HOMBRES
de nuestra parroquia, en Espafiol.

No olviden pasar por la tienda de articulos religiosos de nuestra
parroquia y llevar algo que les guste. Asi estas colaborando con tu
comunidad.

pm. This Mass will be bilingual.

On December 25th there will be mass at 9:00 am in English, at
11:00 am and at 1:00 pm in Spanish.

From January 9th to 11th, the EMAUS retreat for MEN from our
parish will take place, in Spanish.

Don't forget to stop by our parish's religious items store and buy
something you like. This way you are collaborating with your
community.

PASTOR / PARROCO
Rev. Fr. Adonis Gonzalez-Betancourt

DEACONS / DIACONOS

Jorge Luis Milian
Félix Humberto Gonzalez

MASS SCHEDULE / HORARIOS DE MISAS
Sabado - Vigilia: 7:00 p.m. (Espafiol)
Sunday / Domingo
9:00 a.m. (English)

11:00 a.m. - 1:00 p.m. & 6:00 p.m. (Espaiiol)

CONFESSIONS / CONFESIONES
Saturday / Sabado: 5:00 p.m. - 6:30 p.m.

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
from Monday to Friday / de Lunes a Viernes
8:30 a.m. - 4:30 p.m.

DAILY MASS / MISA DIARIA

from Tuesday to Friday / de Martes a Viernes
9:00 a.m.

CONTACT US / CONTACTENOS

Telephone: 305-248-5355 - Fax: 305-245-3047
Address / Direccién: 14881 SW 288th Street, Leisure City, FL 33033

Pastor/ Parroco

Religious Education / Educacion Religiosa
ccd@stmartindeporresce.org

Front Desk / Recepcion
pastor@stmartindeporrescc.org office@stmartindeporrescc.org

Bookkeeper / Contabilidad
Bookkepper@stmartindeporrescc.org

Pastoral Assistant / Asistente Pastoral
pastoral.assistant@stmartindeporrescc.org

VISIT US / VISITANOS
Webpage / Pagina web
www.stmartindeporrescc.org

Lecturas Diaria

Dic 22 - Lunes de la Cuarta Semana de Adviento:
15m1,24-28/15m 2,1.4-5.6-7.8/Lc 1:46-56

Dic 23 - Martes de la Cuarta Semana de Adviento:

Mi 3:1-4, 23-24 / Sal 24, 4bc-5ab. 8-9. 10y 14 / Lc 1:57-66

Dic 24 - Miércoles de la Cuarta Semana de Adviento (En la Misa matutina):
2Sm 7:1-5,8b-12, 14a, 16 /Sal 88, 2-3. 4-5. 27y 29 /Lc 1:67-79

Dic 25 - La Natividad del Sefior (Navidad)Misa vespertina de la vigilia: Is
62:1-5 /Sal 88, 4-5. 16-17. 27y 29 / Hch13:16-17, 22-25 /Mt 1:1-25
Dic 25 - La Natividad del Sefior (Navidad) Misa del dia:

Is 52:7-10 /Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4. 5-6. / Hb 1:1-6 /Jn 1:1-18

Dic 26 - Fiesta de San Esteban, Protomartir:
Hch 6:8-10; 7:54-60 / Sal 30, 3cd-4. 6 y 8ab. 16bcy 17 / Mt 10:17-22

Dic 27 - Fiesta de San Juan, Apostol y Evangelista:
1Jn1:1-4/5al 96, 1-2. 5-6. 11-12 / Jn 20: 2-9

Dic 28 - Fiesta de la Sagrada Familia:
Sir 3:2-6, 12-14 /Sal 127, 1-2. 3. 4-5 / Col 3:12-21 / Mt 2:13-15, 19-23

Daily Readings

Dec 22 - Monday of the Fourth Week of Advent:
15m 1,24-28/1Sm 2, 1. 4-5. 6-7. 8abcd / Lk 1:46-56

Dec 23 - Tuesday of the Fourth Week of Advent:

MI 3:1-4, 23-24 / Ps 25:4-5ab, 8-9, 10 and 14 / Lk 1:57-66

Dec 24 - Wednesday of the Fourth Week of Advent (Mass in the Morning):
2Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16 / Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29 / Lk 1:67-79
Dec 25 - The Nativity of the Lord (Christmas)Vigil Mass: Is 62:1-5 /
Ps 89:4-5,16-17, 27,29 /Ac 13:16-17, 22-25 / Mt 1:1-25

Dec 25 - The Nativity of the Lord (Christmas)Mass during the Day:

Is 52:7-10 / Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6 /Hb 1:1-6 /Jn 1:1-18

Dec 26 - Feast of Saint Stephen, First Martyr:

Ac 6:8-10; 7:54-59 / Ps 31:3cd-4, 6 and 8ab, 16bcand 17 / Mt 10:17-22
Dec 27 - Feast of Saint John, Apostle and Evangelist:
1Jn1:1-4/Ps97:1-2,5-6, 11-12 / Jn 20:1a and 2-8

Dec 28 - Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph:
Sir 3:2-6, 12-14 / Ps 128:1-2, 3, 4-5 / Cl 3:12-21 / Mt 2:13-15, 19-23
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Fourth Sunday of Advent CYCLE/CICLO A Cuarto Domingo de Adviento

Christmas - Navidad
Schedule of Masses
HORARIOS DE LAS MISAS

ST. MARTIN DE PORRES
CATHOLIC CHURCH
14881 SW ZBB" STREET, LEISURE CITy, FL 33033

CATHOLIC DAYS
AT THE CAPITOL

February 10-12, 2026 - Tallahassee

Misa de Gallo | ChristmasEve

24 Diciembre December 24
11:00 PM 1:00 PM Featuring:
Bilingue Bilingual
Public iefing
Brealkfast wi tors and Bishops SINGLE 0C
Misadel Dl'udeNuvidad-GrisllrnsDuyNhss Ad v me h Lawmakers P

Annual Red Mass of the Holy Spirit £490 P
December 25

2:00 AM English

11:00 AM Espafiol - - : .
1:00 PM Esppcﬁo| - T'wo Nights Hotel Accommodation DOUBLE OCCUPANCY

Morning Coffee PRICE

Included in Price:

[ S

One Dinner %310 PER PERSON
One Lunch
Bus (Courtesy of Miami Council of Catholic Women)
Bus Captain Ed Suazo, Knights of Columbus

MAKE THE TRIP. MAKE A DIFFERENCE.

Register at: hity (Ip.constantcontactpages.com/ev/reg/gyunrgk

ation Deadline: January 2, 2026

Para mas informacién y planilla de registro llamar:

Trinidad Moreno (786) 234 -7837
Jesis Arellano (786) 286 -1787
Oficina parroqulal (305) 248 -5355

= TENTAAL ., = _ St. Mlchael School
HJrr_)r]_.lu Seir) )/ EiENBI Por as 300 NW 28th Ave, Miami, FL. 33125

- telsi| SWEZSsinn) Sir=ar Lajstra @y R 233033
\ / [ T, 57V |
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Fourth Sunday of Advent CYCLE/CICLO A Cuarto Domingo de Adviento

CATECHESIS 63 FOR THE NEWSLETTER: “FEEDING THE HUNGRY”

The work of mercy feeding the hungry invites us to help those who lack food, recognizing that we all have the right to live with dignity.
Feeding is not only limited to delivering food, but also to sharing what we have generously and looking for solutions that alleviate
hunger permanently. Jesus taught us that caring for the body and lives of others is an act of love that reflects his compassion for those
most in need.

In the Gospels, we see how Jesus took pity on the crowds and multiplied the loaves and fishes so that no one would go hungry. With
these gestures, he shows us that sharing what we have and attending to the basic needs of others is a concrete expression of charity.
To feed the hungry is, then, to live faith through action, offering what we can to alleviate the suffering of others.

Living this work of mercy requires sensitivity and generosity. We don't always have great resources, but even a small gesture can make
a big difference. Sometimes feeding is sharing food, other times it is providing support so that someone can access food, collaborate
with aid organizations or seek sustainable solutions to hunger.

This work of mercy can be lived out in many ways in everyday life. For example:

e In the family: Teach children to share food with those in need, bring help to neighbors or acquaintances who are struggling, or
donate to soup kitchens and charities.

e At school or work: Participate in food drives, organize solidarity breakfasts or snacks, or help colleagues with financial or food
needs.

® In the parish or community: Collaborate with food programs, parish pantries, missions, and volunteering that serve the hungry,
showing solidarity and commitment to others.

e In everyday life: Offering food to someone in need, buying responsibly to share, supporting local initiatives, or simply being aware
of those who may be hungry and acting generously.
Feeding the hungry also implies respect and dignity. It is not just about delivering food, but about accompanying, listening and acting

with love, recognizing the humanity of each person. Every gesture of generosity, no matter how small, is a reflection of God's love that
calls us to care for our brothers and sisters.

Small practical gestures to live this work of mercy:

® Sharing a food with someone in need.

e Collaborate with pantries, soup kitchens or food campaigns.
e Invite family or friends to participate in solidarity actions.

® Be aware of food waste and learn to share surplus.

Accompany those we help with words of encouragement and respect, not just with food.
Feeding the hungry is, in short, an act of love that reflects the compassion of Jesus and strengthens solidarity in the community. Every

shared food, every generous gesture and every concrete action helps to alleviate the suffering of those around us and contributes to
building a more just and humane world.

Purpose: This week | commit to offering food or support to someone in need, whether it's with direct food, collaborating with an
organization, or sharing what | have, remembering that every gesture of generosity reflects God's love for others.

RAFFLE . RIFA festival 2026
GRAND PRIZE: $2,500 Veoou

Primer Premio Qe

SECOND PRIZE: iMac Laptop

Segundo Premio

THIRD PRIZE: 85-inch Smart TV

Tercer Premio

11 TICKETS FOR ONLY 11 BOLETOS POR SOLO $10

Available for purchase after each Mass and Disponible a la venta después de cada misa y
during Parish Office hours Monday through en horario de Oficina de la Parroquia de lunes a
Friday from 8:30 am to 4:30 pm viernes de 8:30 am — 4:30 pm
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Fourth Sunday of Advent CYCLE/CICLO A Cuarto Domingo de Adviento

FORMACION EN LA FE: CATEQUESIS 63 “DAR DE COMER AL HAMBRIENTO”

La obra de misericordia dar de comer al hambriento nos invita a ayudar a quienes carecen de alimentos, reconociendo que todos
tenemos derecho a vivir con dignidad. Dar de comer no se limita solo a entregar comida, sino también a compartir lo que tenemos con
generosidad y a buscar soluciones que alivien el hambre de manera permanente. Jesus nos ensefié que el cuidado del cuerpo y de la
vida de los demas es un acto de amor que refleja su compasion por los mas necesitados.

En los Evangelios, vemos como Jesus se compadecia de las multitudes y multiplicaba los panes y los peces para que nadie pasara
hambre. Con estos gestos, nos muestra que compartir lo que tenemos y atender las necesidades basicas de los demas es una
expresion concreta de caridad. Dar de comer al hambriento es, entonces, vivir la fe a través de la accion, ofreciendo lo que podemos
para aliviar el sufrimiento de los demas.

Vivir esta obra de misericordia requiere sensibilidad y generosidad. No siempre tenemos grandes recursos, pero incluso un pequefo
gesto puede hacer una gran diferencia. A veces dar de comer es compartir un alimento, otras veces es brindar apoyo para que alguien
pueda acceder a comida, colaborar con organizaciones de ayuda o buscar soluciones sostenibles para el hambre.

Esta obra de misericordia se puede vivir de muchas formas en la vida cotidiana. Por ejemplo:

e En la familia: Ensefiar a los hijos a compartir alimentos con quienes lo necesitan, llevar ayuda a vecinos o conocidos que pasan
dificultades, o donar a comedores y organizaciones de caridad.

e En la escuela o el trabajo: Participar en campanas de recoleccion de alimentos, organizar desayunos o meriendas solidarias, o
ayudar a comparferos con necesidades econdomicas o alimenticias.

e En la parroquia o comunidad: Colaborar con programas de alimentos, despensas parroquiales, misiones y voluntariados que
atienden a los hambrientos, mostrando solidaridad y compromiso con los demas.

e En la vida cotidiana: Ofrecer un alimento a alguien que lo necesita, comprar de manera responsable para compartir, apoyar
iniciativas locales o simplemente ser consciente de quienes pueden estar pasando hambre y actuar con generosidad.
Dar de comer al hambriento también implica respeto y dignidad. No se trata solo de entregar comida, sino de acompanar, escuchar y

actuar con amor, reconociendo la humanidad de cada persona. Cada gesto de generosidad, por pequefio que sea, es un reflejo del
amor de Dios que nos llama a cuidar de nuestros hermanos y hermanas.

Pequeinos gestos practicos para vivir esta obra de misericordia:

® Compartir un alimento con alguien necesitado.

® Colaborar con despensas, comedores o campafas de alimentos.

® Invitar a la familia o0 amigos a participar en acciones solidarias.

e Ser consciente del desperdicio de comida y aprender a compartir el excedente.

Acompanfiar con palabras de animo y respeto a quienes ayudamos, no solo con alimentos.
Dar de comer al hambriento es, en definitiva, un acto de amor que refleja la compasion de Jesus y fortalece la solidaridad en la

comunidad. Cada alimento compartido, cada gesto generoso y cada accién concreta ayuda a aliviar el sufrimiento de quienes nos
rodean y contribuye a construir un mundo mas justo y humano.

Propésito concreto: Esta semana me comprometo a ofrecer alimento o apoyo a alguien que lo necesite, ya sea con comida directa,
colaboracién con una organizacién o compartiendo lo que tengo, recordando que cada gesto de generosidad refleja el amor de Dios
hacia los demas.

_ _GRUPO DE O ION_ _
Unidos por el Espiritu VISIT OUR WEBSITE
de. fn.-inw.m;uin . Maxtin (e -Poxnes
[e vita VISITE NUESTRO SITIO WEB
Todos los Martes a las 7:00 pm

www.stmartindeporrescc.org/

Alaboanza - Adovactom - Sanidod

Weekly Collection, Thank you for your support!
E tros d
Colecta Semanal, jGracias por tu apoyo! neuentros €e

Saturday / Sabado 13-Dec 7:00 PM $ 720.00 keavunmvﬁﬂuufad
Sunday / Domingo 14-Dec 9:00 AM $ 1,911.00 R T e e o SRR
11:00 AM $ 3,018.00 Parroquia San Martin De Porres
1:00 PM $ 1,88100 Vivir en la Violuntad Divina es un Don, que Dios puede
. y quiere dar. Este Don hay que pedirlo, Conocerlo y
6:00 PM $ 1’12631 Disponerse a Recibirlo.

Fiat Voluntas Tua Sicut in Caelo et in Terra

GRAND TOTAL $ 8,656.31
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Fourth Sunday of Advent

CYCLE/CICLO A

Cuarto Domingo de Adviento

Ciffferireg orlisee és
caster lharn eves Zeﬁ)/u/

%R code to donate
rom your phone!

Scan the
securely

Thank you for your generosity!

iEscanear el cédigo QR para donar
de forma segura desde tu teléfono!

jGracias por su generosidad!

= :(f i ™

= v

>3
St. M

v <"
gFtE De Porres

=5 | +KofC/Caballeros de Colon (third Friday of the month/tercer viernes

Enero 29 a Febrero 8 " i
SLeleria Mexicara g,
g Food Sale | Weaba de CSogaida

' -
ARy,

v . L= r:",it!:l.ﬂ'j ;-"fi‘l-'.-..ﬁi"j"_l ) Vive

FREE PARKING
PARQUEO GRATT

Sunday, December 21, 2025

REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS

Lunes (7:00 pm)

+Emaus (Mujeres)

+Legion de Maria

+Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes)
+Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes)
Martes (7:00 pm)

+Grupo de Oracién

+Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am)

+Con el Corazén de Fray Escoba (3er martes del mes)
Miércoles (7:00 pm)

+Maria Reina de la Paz (10am)

+La Divina Voluntad (10am)

+Emaus (Hombres)

+RICA/OCIA

sIntercesion (2do & 4to miércoles del mes)
Jueves (7:00 pm)

«+Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel)
+Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIlI

+Cursillos de Cristiandad

+Altar Servers (2do jueves del mes)

+Hermandad del Sefior de los Milagros (3er jueves del mes)

Viernes (7:00 pm)

+Grupo de Jévenes/Youth Group

+Padres Unidos en Dios y Oracién (2nd viernes del mes 7pm)
+Asociacion del Sagrado Corazén de JesUs (2do viérnes del mes)
+Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm)

+English Prayer Group (3rd friday of the month)

del mes at 7:30 pm).

& S Mari D Pors
Festival 2026 #AENB%

4 Rides Pre-Sale Tickets | .

d\ Pre-Venta Boletos de los Juegos
ONE-DAY TICKET $3() ENTRADADEUN DiA

Tickets will be available at the door for §35 / Las entradas estaran disponibles en la puerta por $35

WEEKEND TICKET s§(  ENTRADADE FIN DE SEMANA

Tickets will be available at the door for $90 / Las entradas estaran disponibles en la puerta por $90

SEASON TICKETS *150  BOLETOS DE TEMPORADA

Tickets will be available at the door for $170 / Las entradas estaran disponibles en la puerta por $170

Save NOW! - jAhorra AHORA!
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AUTO SALES

.’? ] 1 C‘? ,'? ,u':ﬁ\ n -”J
o Uradizad Vo otz

(305)749-2348

27610 S Dixie Hwy, Homestead, FL 33032

Sabor Tropical

SUPERMARKET

“Tu Supermercado Familiar”

VISITANUESTRANUEVA CAFETERIA

28945 S Dixie Hwy. Homestead,F133033
Horario: Monday to Saturday 6:30 Amto 9:00PM

SUNDAY 6:30TO 8:30PM

TELEFONO 305-245-2051 - FAX305-245-2032

Y

RESIDENTIAL AR SYSTEMS

» Residential & Commercial

» Air Conditioning

* Heating

» Repair, Installation & Service
hnwaircorp@yahoo.com g&

Harold Wessigﬂ "
305-562-2605 ||
24/7 Service

Weddings — Quinceaneras - Sweet Sixteen — Birthday Party -
First Communion - Halloween Celebration — New Year Party
and many more... we offer Catering and Photography.

Ranche Partida Farm

21310 SW 384 Street, Homestead, FL 33034 ‘21&
Give us a call! :

Ana Partida
(305) 282-1605

Event
Venue

We H;é\_ve__tﬁe Perfect Party Venue for Any
Occasion

Juan Partida .4_'#_5;__’ Lo
(786) 942-0760 @ik

COASTLINE AC & I
l REFRIGERATION INC.

ESTIMADOS GRATIS,
DISPONIBLE EN NUEVOS
SISTEMAS

LIC # CAC 1822469

©

786-343-4710

FINANCIAMIENTO
DISPONIBLE

Descuento de 15% para los
miembros de la parroquia San
Martin De Porres

, 20T

* Mejore sus relaciones en el hogar
* Reciba apoyo con su adolescente
* Sane sus traumas emocionales

* Incremente su bienestar personal

RECURSOS | COACHING | EVENTOS

'@ SIGUE A MERY:
i @MERYNDOMINGUEZ

i ( 786.708.7508

Juan &
Harry’s
Wheel Alignment

TOTAL SUSPENSIOMN
DIRECTIOM - ALIGNMENT

MVR: 72261 MVWV:95401

407 S Flagler Ave
Homestead, FL330320

(786) 942-0760
(305) 247-2875

JUAN PARTIDA

partidacorp@gmail.com

SEGUROS DE @

SALUD
PARA TODA LA FAMILIA

Ofrecemos opciones de cobertura de:
e Oduntive
d 4
Mas informacidn

(%)786-247-9322

(=

LIBERTYTAX

Income Tax
Especialista En ITIN

305-245-4829
1992 NE 8* Street (Campbell Dr)
Homestead FL 33033
Email: taxdocs01&gmail.com

s

WINDOWS and DOORS
REPARACION e INS

JULIO DIAZ
786-873-1608

julio@mjwindowsand

4
doors [

NELIDA ESTRADA
NOTARY PUBLIC

305-245-7300
50 NW 155t#110

HOURS: 10AM-Midnight
CHIVASBURGER.COM *

Homestead, Fl 33030

CERTIFIED TRANSLATIONS
AFFIDAVITS - INCOME TAX
CIUDADANIAS - CITIZENSHIPS
FAXES - MARRIAGES
MATRIMONIOS
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LICENSED INSURANCE AGENT
LIC#W802191

-MEDICARE ADVANTAGE

*SEGUROS DE SALUD f OBAMACARE
SEGUROS DENTALES [ VISION
*SEGUROS DE VIDA

*GASTOS FINALES

+POLIZAS IUL

-ANUALIDADES

5 386.965.2693

1.33”" x 2"
S500
Per year/ anual

WOR O GNP O C NN CNNO G BB 000 000000

Tﬁ,RRA @ Trirra Cardona

\ CARDONA ©@ Trirra Cardona
\ _ i detrirracardona.com
L : is :
ANGEL RODRIGUEZ Y25 : :
REALTORS < sf :
€.(305) 6131171 : :
(305) 7330264 = :
Rdriguemeatort8 gz com ” ” :3 .
T 2.67"x2 : 2.66"” x 4” :
wwn fermarivealty com o :
e00eccccccccccee SSOO §§ Sl’soo s
Per year/ anual Per year/ anual :

Right Equipment RENT TO OWN

. We are now in your area to provide
. Do you need to print or 2 beltelr l‘;spron:: Nmep'

f T
scan from the ntlatvf-rork’-‘ SPEC|AL STARTING AT

& Let our specialist suggest
the right equipment for you.
. - S50
www.coplersvc.com

305-609-9480 COPIER

We specialized in Canmomn copier and we service most brands Office Solutions

Parish Registration Form / Formulario de Registro Parroquial

We invite you to join us as a member of our parish family by completing this registration form and returning it to the
Parish office (from 9:30 am to 4:00 pm) or drop in the collection during the mass.

Lo invitamos a unirse a nosotros como miembro de nuestra familia parroguial completando este formulario de registro
v devolviéndolo a la oficina parroquial (de 9:30 am a 4:00 pm) o entregdndolo en la colecta de la Misa.

Head of Household’s Name / Nombre del/la cabeza de familia:

Address / Direccidn: City/Ciudad Sst/Estado Zip/Cddigo postal

Phone / Teléfono : Email/ Correo Electronico:

DO YOU NEED THE SACRAMENTS OF INITIATION? Yes or no/é NECESITA LOS SACRAMENTOS DE INICIACION? (Si o no)

You can choose how you want to make your offerings: Envelopes or Online Giving/
Usted puede escoger como quiere hacer su ofrendas: Sobres o donaciones en linea.
ENVELOPE/SOBRE # (If you have/si tiene) _
if you don't have an envelope, will you use envelopes for the collection?/ si no tiene sobre, ¢ Usaras sobres para la colecta?
Yes or not? ¢si o no?
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